Regeringens proposition till Riksdagen om fordag till
lag om férbud for transportforetag fran vissa medlems
stater inom Europeiska gemenskapen att utfora inrikes
transporter i Finland

PROPOSITIONENSHUVUDSAKLIGA INNEHALL

| propositionen foreslas att Finland for-
langer forbudet for transportforetag i Tjecki-
en, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Ungern
och Slovakien att utféra inrikes godstrars-

porter i Finland till slutet av april & 2008.
Enligt fordraget om anslutning av dessa sta-
ter till Europeiska unionen & 2003 upphor
forbudet att gallai slutet av april detta ar.

MOTIVERING

1. Nulage och foreslagna andrin-
gar

Den 16 april 2003 ingicks fordraget om
Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Lettlands, Li-
tauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens
och Slovakiens anslutning till Europeiska
unionen. Lagen om séttande i kraft av de be-
stdmmelser som hor till omrédet for lagstift-
ningen i fordraget gavs i december 2003
(1259/2003). Fordraget tradde i kraft i Fin-
land den 1 maj 2004 genom republikens pre-
sidents foérordrning (321/2004) om ikrafttré
dande av namndalag.

| artikel 24 i fordraget och separat for ala
nya medlemsstater i bilagorna VV—XIV har
fogats en bestdmmelse om Gvergangstiden
for tillampningen av rédets forordning (EEG)
nr 3118/93. Forordningen gdler forutsatt-
ningar for transportféretag att utfora inrikes
godstransporter pa vag, dvs. cabotage, i med-
lemsstat dér de inte & etablerade. Artikel 2 i
forordningen ger den som innehar gemen-
skapstillstand, som fungerar som trafiktill-
stand, ratt att tillfaligt utfora cabotage i en
annan medlemsstat, ocksa da transportforeta:
get i fréga inte har nagot verksamhetsstélle i
det landet.

Enligt de ovan namnda bilagorna till for-
draget & sadan trafik som avses i forord-
ningen forbjuden for transportforetag i E<-

land, Lettland, Litauen, Ungern och Slovaki-
en till slutet av april & 2006 och for trans-
portféretagen i Polen och Tjeckien till slutet
av april & 2007. Fore dessa datum kan med-
lemsstaterna meddela att férbudet skall for-
langas med hogst tva &r till. Dessutom kan
forbudet gallande de forst namnda staterna
ytterligare forlangas med hogst ett &, om av-
regleringen av cabotage kan véantas leda till
dlvarliga hot eller marknadsstoérningar. For-
budet beror inte trafikidkarna fran Malta,
Cypern och Slovenien.

| 14 § (1350/2001) i lagen om tillstands-
pliktig godstrafik pa vag (342/1991) ingér
bestémmelse om dtraff for utforande av
transporter utan behorigt tillstand och i 15 §
(574/1994) i samma lag ges en polis-, tull-
eller gransbevakningsman rétt att abryta en
transport ifall den som utfor transporten inte
kan visa upp ett sadant tillstand som foru-
sdtts i lagen. Eftersom dessa staters gemen-
skapstillstand inte beréttigar till cabotage,
avbryts transporten vid behov och den som
bedriver trafik eller den person som ansvarar
for trafiken inom foretaget straffas.

Forbudet & 6msesidigt. Om en mediems-
stat meddelar om tillampning av férbudet pa
en annan medlemsstat, kan dess egna trafik-
foretag pa motsvarande sétt inte utféra cabo-
tage i den medlemsstaten. Forbudet kan for-
langas i enlighet med ndmnda férdrag, om



kommissionen meddelas om det innan forbu-
det upphor att gélla.

| propositionen foredas att Finland for-
langer cabotageforbudet till slutet av april &r
2008 for ala de stater som nu omfattas av
forbudet.

2. Propositionensverkningar

Transportforetag i de nya medlemsstaterna
har billigare priser @n finlandska transportfo-
retag. Det har beror pa den allméant lagre
kostnadsnivan i dessa stater. Utover |one-
kostnaderna & manga andra kostnader, sa
som fordonsskatt och brénsleaccis och socia
la kostnader, som inverkar pa transporternas
priser, avsevart lagre i de nya medlemssta
terna dn i Finland. Att till&a cabotage befaras
darfor kunna orsaka alvarliga stérningar pa
de finlandska transportmarknaderna. Att for-
bjuda cabotage skulle inverka pa de finlands-
ka trarsportforetagens mdjlighet att erbjuda
transportservice och pa de finlandska fora-
nas syssel séttning.

| Finland & godstransportbranschen pa &
garna dominerad av smafdretagare. Bran-
schen genomgér dock en strukturforandring,

som man tror att almént kan forbéttra de
finska transportféretagens mojligheter att
lyckas. Ocksd skillnaderna i kostnadsniva
mellan Finland och de nya medlemsstaterna
kommer att krympa. Det OGvergéngsskede
som foreslds skulle ge transportbranschen i
Finland tid att enpassa sig till den kommande
avregleringen av cabotage.

3. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts som tjansteupp-
drag vid kommunikationsministeriet i sama-
bete med foretradare for arbetsmarknadspa-
terna och néringsidkarnas organisationer
inom branschen. Statsradets ~ EU-
ministerutskott fattade beslut om innehallet i
propositionen den 24 februari 2006.

4. lkrafttradande

Lagen foredas tradai kraft den 1 maj 2006,
varvid forbudet i anslutningsfordraget upphor
att galla.

Med st6éd av vad som anférts ovan fore-
|&ggs Riksdagen foljande lagforslag:



Lagférdag

L ag

om forbud for transpor tfor etag fr &n vissa medlemsstater inom Eur opeiska gemenskapen att
utférainrikestransporter i Finland

I enlighet med Riksdagens beslut foreskrivs:
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Denna lag gél ler s&dan ratt som de i artikel
24 i fordraget av den 16 februari 2003 om
Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Lettlands, Li-
tauens, Ungerns, Maltas, Polens, Sloveniens
och Slovakiens anglutning till Europeiska
unionen (FordrS 42/2004) avsedda transport-
foretagen i vissa medlemsstater har att utféra
inrikes transporter i Finland i enlighet med
rédets forordning (EEG) nr 3118/93 om for-
utsdttningar for transportforetag att utfora in-
rikes godstransporter pa vag i en medlemsstat

Helsingfors den 31 mars 2006

dar deinte &r etablerade.
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Den trafik som avsesi 1 § &r forbjuden for
transportféretag som &r etablerade i Lettland,
Litauen, Polen, Slovakien, Tjeckien, Ungern
och Estland till den 30 april 2008

3§
Dennalagtrader i kraftden 20 .
Atgarder som verkstdlligheten av lagen
forutsitter far vidtas innan lagen trader i
kraft.
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